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Pygmalion

Shaw jest socjalista. Jako komediopisarz — z zapalem przekonaneqo
socjalisty i wdziekiem urodzoneco komediopisarza w utworach swych atosi
tezy, stanowiace podstawe socjalistycznego pogladu na $§wiat w angielskim,
z. zw. ,fabianskim” wydaniu.

»Pygmalion"” to nie tylko mniej lub wiecej z talentem napisana komedia,
ale tez propaganda. Oczywiscie nie naiwna i brutalna ,agitka", ale utwér
sztuki, w ktérym motorem wewnetrznym jest pasja szczereqo i przekona-
nego socjalisty. Shaw nie pisze na tak zwane ,zamoéwienie spoteczne”,
nie nagina swej umystowosci'i temperamentu do idei politycznych. On wy-
raza siebie. Ze za$ sam odczuwa zagadnienia polityczne z pasia, sila
1zeczy objawiaja sie one w jego utworach. Jest to oczywiscie takze pro-
paganda, ale nie propaganda wvmuszona i sztuczna. Jego osobowos$¢ jest
tak skonstruowana. Ze bez wszelkieqo nacisku, naturalnie — sila wewnetrz-
nvch napie¢ wviadowuije sie¢ w utworach o wyraznej tendencji politycznej.
Dlateao tez tylko sztuki jego nie robia na nas wrazenia utworéw ,na za-
méwienie” lecz przekonywuja nas estetvcznie — pozostaja prawdziwa Sztu-
ka. Jest to autor typu ,arystofanesowskiego”.

W ,Pyamalionie” podjal Shaw zagadnienie wyiszoéci obyczajow i od-
czué¢ moralnych burzuazji. Z przeieciem glosi teze, ze wyzszos¢ ta polega
wylacznie na warunkach materialnych bytowania.

Stwierdza istotna réznice w obyczajach i moralnosci proletariusza
i burzna. Ale réwnoczeénie podkreéla, ze nie trudno jest proletariuszowi
nie tvlko opanowaé¢ obyczaje mieszczanskie, lecz takze typ kultury miesz-
czanskiej.

Ordvnarna kwiaciarka bedaca przedstawicielka proletariatu w stosun-
kowo krétkim czasie staie sie dama, ktérei nikt od urodzonvch dam nie
odrézni. Opanowuje bez wiekszych trudnosci mowe inteligencka, prze-
pisv kodeksu towarzyskiego i svstem moralny klasy wviszej. Robi to
z takim powodzeniem, Ze ,nauczvciel” jej poczatkowo odnoszacy sie do
niei z pogarda, zakochuje sie w nlej i, jak mozemy przypuszczaé, ozeni sie
z nia.

Ta przemiana jest wlaéciwym tematem sztuki. Spotykamy sie nai-
pierw z ordynarna map6l zwierzeca postacig, ktéra mrzy zmienionvch
warunkach rozwija sie przed nami iak motvl z poczwarki. Z tematu tego
umial Shaw wvczerpaé¢ duzo komizmu. W komedii roi sie od inteliaent-
nych sformutowan i sadéw. Shaw bedacy krvtycznvm socjalista. bynaj-
mniej nie oloryfikuje Zycia obecnego proletariatu. Nie dazy on do zréw-
nania w dél. ale w goére. Calv §wiat proletariacki. umvslowv i mo-
ralny, nie przedstawia sie w komedii zachwycaiaco. Wing teqo jest jed-
nak sposéb zvcia proletariatu. Bohaterka komedii nie praanie tez bvnaij-
mniej powrotu do warunkéw, z kiorvch jei sie szczeéliwie udato wvdobve.
Sama mvs$l o takim powrocie budzi w niej praanienie samobdistwa. Ona
praanie dostatku, dobrego wychowania i wyczulenia uczuciowego i moral-
nego. :

Shaw bvnaimniej jei za to nie gani. Nie miota on piorunéw mna ,zemity"
swiat mieszczanski Z chlodem konstatuje jeao cechy, nie uwazaijac ich za
specialna zashige lub wine mieszczanska. Jest on w takim spoirzeniu na
rzeczvwisto§é ,,naukowo” obiektywny. Mieszczanstwo — wedhig jeago
zavatrywanla — jest tak samo $ci$le uwarunkowane soosobem zycia jak
proletariat. Nie mamy na scenie motworé4w ani z jednei ani z druaiej
stronv. To nie sa potwory, lecz ludzie. Ludzie z wszystkimi przywarami
i wadami, ktére czliowieczefistwo cechuja. - Po jednej i po drugiej stronie.

Roéinig sie — ale te roinice wynikajg z warunkéw materialnych bytowania.
Z tak przedstawionego obrazu wynika dla Shawa koniecznos¢ stworzenia
takich warunkéw zycia dla proletariatu, jakie by mu umozliwily i dostatek
i oglade i subtelno$¢ moralng. Tego wlasciwie pragnie Shaw, do tego na-
woluje. Nie pragnie zgota nawrotu do biedy, ordynarnosci i prymitywu
moralnego. Nie pragnie bynajmniej utrwalenia typu kultury proletariac-
kiej obecnej, ani tez nie odnosi sie z nienawiscia do typu kultury miesz-
czanskiej. Nie wielbi jej, ale nie mienawidzi. Wyraznie dgzy do zréwna-
nia w gére. Do uzyskania dla kazdego czlowieka maximum dobrobytu
i mozliwosci kulturalnych. To jest jego kryterium i jego cel — taki jest
w jego pojeciu sens socjalizmu.

Komedia Shawa, bardzo intelektualistyczna w zalozeniu, wykazuje
wyjatkowe odczucie sceny. Problematyka, tak chiodno intelektualistyczna,
w realizacji scenicznej nie nuzy. Z zainteresowan.em sledzi widz losy
biednej kwiaciarki, na chwile nie wpadajac w nude rozwazan. Te rozwa-
zania sg tak umiejetnie przelozone na jezyk akcji, lub tak zrgcznie prze-
mycone w dialogu, Zze widz nie dostrzega prawie zupeinie w ,,Pygmalionie”
.roboty ideclogicznej”. Wychodzi wzruszony i rozbawiony losem biednej
kwiaciarki, w réwnoczesnie zmuszony do przemyslenia powaznego proble-
mu spolecznego, ktéry mu zostat niepostrzezenie przez autora narzucony.
Moze z nim dyskutowaé — ale nie-moze go nie przemysle¢.

Na tym polega triumf Shawa jako komiediopisarza i reformatora. I to
wlaénie nadaje jego komediom glebsza powage i znaczenie, szczegélnie
dzisiaj, gdy problemy spoleczne sa tak zywotne. Takiej propagandy nie
powstydziliby sie najwieksi komediopisarze $wiata. Jest w niej glos wol-
nego czlowieka i tworcy, ktéry z najgiebszego przekonania glosi tezy, uwa-
zane przez siebie nie tylko za stuszne, ale za tak palgce i istotne, Zze oddaje
sie ich gloszeniu cala osobowoscia — a wiec uczuciem goracym reforma-
tora i umyslem intelektualisty chlodnego i nie ulegajgcego prostodusznym
wybuchom nienawisci. To jest pisarz polityczny z urodzenia nie z wyboru.

Ze przy tym ma wdziek i miewatpliwy talent komiczny ,propaganda’’
jego zachwyca zwolennikéw 1 przeciwnikéw socjalizmu, witajacych w nim
przy kazdym przedstawieniu znakomitego artyste i czujgcego miedole ludz-
ka czlowieka.

Stad wlaénie wynika sukces Shawa we wszystkich krajach globu, bez
wzgledu na ustréj ktéry w-nich panuje. Sukces wielkiego pisarza i wol-
nego, nie dajgcego sie niczym skrepowa¢ w gloszeniu idei, uwazanych
przez siebie za sluszne — czlowieka, Cala wolno$¢ Shawa objawi sig
najjaskrawiej, gdy uwzglednimy, Ze pisze on w Anglii, za jego czasow
czysto kapitalistycznej. Jasno wtedy mozZna poja¢, ze nie jest to pisarz
+hadworny” ustroju, w ktérym zyje lecz $mialy i oryginalny twoérca war-
tosci niedocenianych lub zagluszonych, do ktéorych miala przyszto§é na-
lezeé. Nie ma w nim nic z pochlebiajacego uznanym i poteznym silom
6wczesnym pismaka. Jest to prawdziwy, rasowy pisarz. To musi mu
przyznaé kazdy bez wzgledu na sympatie czy antypatie ideowe. Slawa
jego we wszystkich krajach globu o najréznorodniejszych ustrojach, jest
dowodem, ze umiano wolnemu glosowi pisarza odda¢ przynalezne mu
prawa.

Wojciech Bagk.
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Komedia w 5 aktach
Przeklad Ryszarda Ordynskiego
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Pani Higgins . . .° . . Nuna Mlodziejowska- Szczurkiewiczowa

Prof- Henryk Higgins, jej syn . . . . . . . . Mieczystaw Serwinski
Putkownik Pickering . SUe b T Zypmunt Madciejewski
Pani Eynsford=-Hill . . .. . < . o S Maria Wilkoszewska
Klara, fe) corka . . .. o o cu. owpoo. cOSEEEEEESRSS . Trena Zuromska
Fred, jJej SYR . . . . -0 s - o e USRS - Olech Molinski
Alred Dodlittle . . . .. . - o . S Zenon Laurentowski
Liza, jego eorka . . . . . s o O S Karolina Sroczynska
Pani Pearce . . . s . . 4 o-oe o SRS Maria Wnorowska
Pokojowka . . s s . 0w W o USRS Krystyna Gorczynska
Przéchodzienn I . -, v o wv L RS Marian Nowakowski
Przechodzien IT'. . ., .. .. .« ‘' . OSSN Wiadystaw Oksza
Przechodzied TH .- . . . . . '« . WSS  Eugeniusz Kotarski
Rzecz dzieje sie wspolczesnie w Londynie — akt I w klatce

schodowej jakiego$ domu, akt II i IV w mieszkaniu prof.
Higginsa, akt III i V w mieszkaniu pani Higgins.
Rezyseria: Czeslaw Strzelecki , Wystawa: Zygmunt Szpingier
Kierownik literah(i: Wojciech Bak

Suknie pan projektowata i wykonata S. Moranska, ul: Wroctawska 28/29 m. 14
Garnitury panéw z pracowni krawieckiej Ignacy Czader, Armii Czerwonej 5 m. 20

Wytworna kosmetyke — mydta — tylko u CZEPCZYNSKIEGO
Drogeria Uniwersum Poznaﬁ uI Armii Czerwonel 5- Tel 27-48




Sztuka zywej zbiorowosci

Teatr jest sztuka z konieczno$ci najwiecej spoteczna. Podczas gdy
liryk lub powiesciopisarz obcuje z indywiduami, dramaturg ma zawsze do
ézynienia z gromada. Psychologia czlowieka w odosobnieniu jest za$ inna
niz psychologia czlowieka w gromadzie. To, co budzi zachwyt w samotnym
obcowaniu autora z czytelnikiem, moze nuzy¢ w obcowaniu z tlumem.
Ten sam czlowiek w tlumie inaczej reaguje, pewne bodice wywoluja
u niego silniejsze reakcje uczuciowe, inne za$§ nie wywoluja zadnego od-
diwieku, cho¢ w samotnosci mogly go zachwycaé. Juz dawno stwierdzono,
ze thum nie stanowi zbioru przypadkowo zebranych jednostek, ale jest jed-
noscig, trudng do $cistego scharakteryzowania, ale nie mniej istotna i wy-
raznie dajaca sie dostrzec. Wciaga on indywiduum i kaze mu rytmem
powszechnosci sie unosic.

Miedzy dramaturgiem a widownia odbywa sie skomplikowana gra.
Gra ta jest tym bardziej wazka, ze ani autor ani sluchacz nie moze jej
w pewnej chwili przerwa¢. Widz moze przedstawienie sobie ,odlozyé" na
poiniej, jak to czesto czyni z powiesciag. Naklada to ma autora bardzo
ciezkie obowiazki. Obowiazki wynikajace 2e ,spolecznosci’ teatru.

Przede wszystkim musi sie¢ on liczy¢ z normalng wytrzymato$cia ludz-
ka. Wcale nie dowolne jest to, ze sztuki trwaja 2—3 godziny. Sa osob-
nicy, ktérzy wytrzymaliby dluzszy kontakt ze sztuka, sa oni jednak wy-
jatkami. Autor dramatyczny nie moze sie z wyjatkami liczyé. Nie moze
soble tez pozwala¢ na dygresje nieumotywowane akcja, dhuzyzny itp. Tium
tego nie zniesie. Uwaga jego gasnie, przestaje reagowac. Wszystko co
powstrzymuje akcje — chocby bylo skadinad niezwykle ciekawe i moglo
budzi¢ w jednostkowym sluchaczu czy czytelniku majwieksze zaintere-
sowanie — jest obce tlumowi, jego psychologii.

Autor dramatyczny jest tez bardziej niz jakikolwiek inny zwigzany
normami powszechnymi, w szczeg6lnoéci normami moralnymi. Teatr zbyt
indywidualistyczny jest zawsze nieporozumieniem. To co mogloby bu-
dzi¢ zainteresowanie u wyjatkow jest ttumowi obce. Ten tlum jest cho-
rem, ktéry brawami wtoérzy autorowi, albo tez zimnym milczeniem prze-
kre$la sztuke. Na caloé¢ przedstawienia ma ten chér ogromny wplyw.
Prosze zapytaé¢ aktoréw, jak inaczej sie im gra, gdy choér wtoruje, lub gdy
nie wspoélbrzmi. :

Teatr jest bardzo trudna sztukg, trudniejszq miz inne. Ale ma tez
takie mozliwosci, jakich w zasadzie zadna inna sztuka mie daje. Widz
w teatrze przezywa mnie tylko osobiste wraZenia, ale mniejako rozplywa sie
w szerszg osobowos$¢ gromady. Dla tego ktéry lubi obserwowaé, obraz
widowni jest réwnie, a nieraz bardziej interesujacy niz sama sztuka. Za-
uwazy on wtedy jak pod magiczng laska dramaturga — tysigcznoreka
osobowoé¢ tlumu, uniesiona jednym rytmem wyraza swoj zachwyt 1 ra-
dos¢ gblorows. Tego przezycia nie daje Zadna inna sztuka.

Wojciech Bek.
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Materiaty
Damskie - Meskie
Jedwabie - Weiny

poleca

Manulakiura- Konfekeja

K. Konieczka i L. Krliiger
Poznan, Fr. Ratajczaka 40

Znana

z wyborowej kuchni oraz szla-
chetnych trunkéw przed wojng
i obecnie, cieszqca sie uznaniem
szerokich warstw spoleczenstwa

Restauracja ,Empire"

Poznan,
ulica 3 Maja 5 przy Placu Wolnosci
Telefon 39-35




TN

»Modna Tkaninac

POZNAN, PLAC WOLNOSCI 8, telef. 25-71
poleca

Jedwabie
welny
materialy meskie
bawelny

Bogaty wybér najnowszych zZurnali
Ekrajowych i zagranicznych
Fachowa obsiuga!l

F IRAN Yimponujqcy wybdr
DYWANY G veretre:
TAP .E TY pigkne kolory

Materiaty meblowe i dekoracyjne,
chodniki, Kilimy, koce, wycieraczkKi itp.

Magazyn Dywanow
Antoni Markwitlz

Poznan
Al -Marcinkowskiego 19 - Tel. 34-26
NAJWIEKSZY SPECJALNY MAGAZYN!

99 Drukarnia Wydawnicza, Posnad K - 22524




